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 46189  Littleton         
Decorazioni natalizie in carta riciclata e biodegradabile con semi. Dotate 
di nastrino per appenderle all'albero di Natale. | Christmas decorations in 
recycled and biodegradable paper with seeds. Equipped with a ribbon to 
hang them on the Christmas tree. | Décorations de Noël en papier recyclé 
et biodégradable avec graines. Equipé d'un ruban pour les accrocher au 
sapin de Noël.

Carta semi biodegradabile | Semi-biodegradable paper | Papier semi-
biodégradable

  Ø 7 cm         

                  

 46161  Querida         
Set composto da 3 decorazioni natalizie da 
appendere. | Set of 3 hanging Christmas or-
naments. | Set de 3 décorations de Noël à 
suspendre.

Poliestere | Polyester | Polyester

  10 x 10 cm         

              
    

 46008  Komdapi         
Decorazioni natalizie da appendere,  in feltro | 
Hanging Christmas decorations in felt. | Figuri-
nes de Noël à accrocher. Disponible en motifs 
flocon de neige, sapin de Noël et renne

Poliestere | Polyester | Polyester

  9 x 9 x 0,3 cm         

              
    

 46239  Onda         
Decorazione natalizia con nastro per appen-
derla incluso. Ideale per sublimazione. | Chri-
stmas decoration with hanging ribbon inclu-
ded. Ideal for sublimation. | Décoration de Noël 
avec ruban pour la suspendre inclus. Idéal pour 
la sublimation.

Legno | Wood | Bois

  Ø 5,5 x 6,5 x 5,5 cm         

              
    

 46207  Achillea         
Decorazione natalizia con portafoto integrato, dotata di laccetto per ap-
penderla all'albero. Diametro del portafoto 4,5cm. | Christmas decoration 
with integrated photo frame, equipped with a string to hang it on the tree. 
Photo frame diameter is 4.5cm. | Décoration de Noël avec cadre photo 
intégré, équipée d'une lanière pour la suspendre au sapin. Diamètre du 
cadre photo : 4,5 cm.

Legno | Wood | Bois

  9,5 x 10,5 cm         

                  

 46169  Adige         
Decorazione natalizia con cordino. | Christmas decoration with string. | 
Décoration de Noël avec cordon.

Sughero | Cork | Liège

  7 x 7 x 0,3 cm         
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 46213  Arcturus         
Set decorazioni natalizie da grattare, con il bastoncino in bambù. Dotate di prati-
co laccetto per appenderle. Soggetti assortiti. | Scratch-art Christmas decorations 
set, with the bamboo stick. Equipped with a practical string for hanging. Assorted 
subjects. | Décorations de Noël en carton à gratter. Dotées d'une cordelette pratique 
pour les suspendre. Sujets assortis.

Cartoncino e bambù | Cardboard and bamboo | Carton et bambou

  14 cm         

                  

 99099  Enstatite         
Pallina di Natale con finitura opaca | Christmas bauble 
with a matte finish. | Boule de Noël finition mate

Plastica | Plastic | Plastique

  Ø 8 cm         

                  

 99098  Gabicce         
Pallina di Natale | Christmas bauble | Boule de Noël

Plastica | Plastic | Plastique

  Ø 8 cm         
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 95203  Edgeworthia         
Set composto da quattro caleidoscopi decorati a tema natalizio. | Set com-
posed of four kaleidoscopes decorated with a Christmas theme. | Ensemble 
composé de quatre kaléidoscopes décorés sur le thème de Noël.

Carta, abs | Paper, ABS | Papier, ABS

  14,5 cm         

                  

 95136  Eatontown         
Puzzle componibile con pezzi pretagliati per l'incastro. Il risultato finale è 
un puzzle 3D. Con certificato EN-71 | Modular puzzle with pre-cut pieces 
for interlocking. The end result is a 3D puzzle. With EN-71 certificate | Puz-
zle modulaire avec pièces prédécoupées à emboîter. Le résultat final est un 
puzzle 3D. Avec certificat EN-71

Cartoncino | Cardboard | Carton

  15 x 0,2 x 15 cm         

                  

 46162  Rosalina         
Decorazioni natalizie con nastrino | Christmas decorations with 
ribbon. | Décoration de Noël, avec ruban suspendu, élégants mo-
tifs d'arbre de Noël et d'étoiles.

Legno | Wood | Bois

  9,5 x 0,5 x 10 cm         

                  

 46183  Hackensack         
Set composto da 9 decorazioni natalizie con diversi soggetti e 
laccetto per appenderli | Set of 9 Christmas ornaments with as-
sorted designs and hanging strings. | Set de 9 décorations de 
Noël avec différents motifs et cordon de suspension.

Legno | Wood | Bois

  9 cm         

                  

 46184  Clarksville         
Set decorazioni natalizie con diversi soggetti e laccetto per 
appenderlo | Christmas decorations set with different subjects 
and string to hang it | Ensemble de décorations de Noël avec 
différents sujets et ficelle pour l'accrocher

Legno | Wood | Bois

  5,5 x 5,5 x 0,6 cm         

                  

 46170  Adria         
Decorazione natalizia con laccetto per appenderla. | Christmas 
decoration with hanging loop. | Décoration de Noël avec cordon 
pour la suspendre.

Bambù, velluto | Bamboo, velvet | Bambou, velours

  6,5 cm         
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Wear
Christmas

 16053  Albaldah         
Cerchietto con cappello di Babbo Natale incorporato, decorato con paillet-
te | Headband with built-in Santa hat, decorated with sequins | Serre-tête 
avec chapeau de Père Noël intégré, décoré de paillettes

Poliestere | Polyester | Polyester

  9 x 12 cm         

                  

 46179  Rockville         
Bracciale slap on a tema natalizio, disponibili vari soggetti. | Christmas the-
med slap on bracelet, various subjects available. | Bracelet à claquer sur le 
thème de Noël, différents sujets disponibles.

Feltro | Felt | Feutre

  21,2 x 2,7 cm         

                  

 95195  Echinodoro         
Peluche renna con maglietta | Plush reindeer 
with T-shirt | Peluche renne avec un t-shirt

Poliestere | Polyester | Polyester

  10,5 x 8 x 10 cm         

              
    

 95071  Kurma         
Peluche renna. T-shirt inclusa | Reindeer plush. 
T-shirt included | Peluche de renne. T-shirt inclus

Poliestere | Polyester | Polyester

  15 cm         

              
    

 41178  Snap         
Set di 10 braccialetti a tema natalizio. | Set of 10 Christmas-themed brace-
lets. | Ensemble de 10 bracelets à thème de Noël.

Alluminio e abs | Aluminum and ABS | Aluminium et abs

              

                  

 50189  Volt         
Set Photocall Natalizio composto da 38 Accessori "Happy Holidays". 
Include 38 accessori a tema Natale perfetti per scattare foto originali. | 
Christmas Photocall Set consisting of 38 "Happy Holidays" Accessories. 
Includes 38 Christmas-themed accessories perfect for taking original 
photos. | Ensemble Photocall de Noël composé de 38 accessoires "Happy 
Holidays". Comprend 38 accessoires sur le thème de Noël parfaits pour 
prendre des photos originales.

Cartoncino | Cardboard | Carton
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 16085  Glow         
Set composto da 3 berretti a tema natalizio. | Set consisting of 
3 Christmas-themed hats. | Ensemble composé de 3 bonnets à 
thème de Noël.

Poliestere | Polyester | Polyester

               

                  

 50190  Lux         
Bacchetta luminosa con asta trasparente e piccoli 
LED integrati. Decorata con nastri bianchi satinati e in 
pizzo, intrecciati in modo elegante e leggero.  | Light 
wand with transparent rod and small integrated LEDs. 
Decorated with white satin and lace ribbons, elegan-
tly and lightly intertwined. | Baguette lumineuse avec 
tige transparente et petits LED intégrés. Décorée 
avec des rubans blancs satinés et en dentelle, tissés 
de manière élégante et légère.                     

                  

 14119  Clyro         
Cappellino natalizio con pompom | Christmas hat with pompom | bonnet 
de Noël avec pompon

Acrilico 70g/m2 | Acrylic 70g/m2 | Acrylique 70g/m2

  20 x 28 cm         

                  

 43280  Vineland         
Sacchetto regalo stampato con soggetti natalizi, chiusura con coulisse. | 
Gift bag printed with Christmas subjects, drawstring closure. | Sac cadeau 
imprimé sujets de Noël, fermeture par cordon.

100% cotone | 100% cotton | 100 % coton

  13 x 23 cm         

                  

 18116  Vinko         
Set composto da 2 paia di calzini a tema natalizio. Misura 36/38 e 42/44. 
Fornito in confezione regalo. | Set of two pairs of Christmas-themed socks. 
Sizes 36/38 and 42/44. Comes in a gift box. | Lot de deux paires de chaus-
settes sur le thème de Noël. Tailles 36/38 et 42/44. Livrées dans un coffret 
cadeau.

Cotone/poliestere/elastan | Cotton/Polyester/Elastane | Coton/Polyester/
Élasthanne

  10 x 29 x 4 cm         

                  

 46228  Bruma         
Portachiavi a forma di albero di Natale | Christmas tree keychain | Porte-
clés sapin de Noël

Bambù | Bamboo | Bambou

  4,2 x 8,5 x 0,3 cm         
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 43388  Grip         
Set composto da 4 pochette a tema natalizio chiusura con zip e piccolo 
manico. | Set consisting of 4 Christmas-themed pouches with zip closure 
and small handle. | Ensemble composé de 4 pochettes à thème de Noël, 
fermeture éclair et petite poignée.

Poliestere | Polyester | Polyester

  21,8 x 15 x 5 cm         
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Wooden
Christmas.

 71050  Rock Island         
Decorazione natalizia in legno | Wooden Chri-
stmas decoration | Décoration de Noël en bois

Legno | Wood | Bois

  22 x 10  cm         

              
    

 71054  Zinnia         
Decorazione natalizia con base per appog-
giarla a una superficie. Base staccabile | 
Christmas decoration with base to place it 
on a surface. Detachable base | Décoration 
de Noël avec base pour la poser sur une sur-
face. Base amovible.

Legno | Wood | Bois

  Ø 10 x 11,5 cm         

            
      

 71043  Yaris         
Alberello di Natale originale con messaggio fu-
stellato. Realizzato in legno. Base staccabile. For-
nito in confezione singola. | Original Christmas 
tree ornament with a die-cut message. Made 
of wood. Detachable base. Supplied in single 
packaging. | Sapin de Noël en bois avec messa-
ge découpé, base amovible.

Legno | Wood | Bois

  11,5 x 17,7 x 3,1 cm         

              
    

 96187  Afelandra         
Set di Natale con alberello in legno da colorare, include un pennello e 3 co-
lori a tempera. | Christmas set with wooden tree to color, includes a brush 
and 3 tempera colors. | Ensemble de Noël avec un petit sapin en bois à 
colorier, comprenant un pinceau et 3 couleurs de peinture acrylique.

Legno | Wood | Bois

  15 x 11 cm         

                  

 71057  Brascicome         
Alberello di Natale realizzato in feltro RPET e legno, facile da montare. | 
Christmas tree made of RPET felt and wood, easy to assemble. | Sapin de 
Noël en feutre RPET et bois, facile à monter.

Feltro e rpet | Felt and RPET | Feutre et RPET

  18 cm         

                  

 71055  Agatea         
Vasetto con soggetto natalizio con clip portamemo | Jar with Christmas 
subject with memo clip | Pot de Noël avec pince porte-mémo.

Legno | Wood | Bois

  Ø 4,2 x 10,7 cm         
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 23082  Alkarab         
Penna a sfera multicolore con inserto natalizio, con 6 colori di inchiostro: 
nero, rosso, arancione, verde, blu e viola. Venduta a multipli di 25pz, con 
5 pezzi per soggetto. | Multicolored ballpoint pen with Christmas insert, 
featuring 6 ink colors: black, red, orange, green, blue, and purple. Sold in 
multiples of 25 pieces, with 5 pieces per design. | Stylo à bille multicolore 
avec insert de Noël, avec 6 couleurs d'encre : noir, rouge, orange, vert, bleu 
et violet. Vendu par multiples de 25 pièces, avec 5 pièces par motif.

ABS | ABS | ABS

  17 cm         

                  

 96165  Agordina         
Matita con gomma disponibile con diversi soggetti natalizi. | Pencil 
with eraser available in various Christmas designs. | Crayon avec gom-
me disponible avec différents sujets de Noël.

Legno | Wood | Bois

  19 x 2,7 cm         

                  

 23052  Commerce         
Penna a sfera con cappuccio con albero di Natale | Ballpoint pen with Chri-
stmas tree cap | Stylo à bille avec capuchon de sapin de Noël

ABS e PU | ABS and PU | ABS et PU

  16,5 cm         

                  

 40346  Alnasl         
Set blocchetti natalizi, composto da 20 piccoli quaderni con copertina a 
tema natalizio (5 modelli diversi 4 quaderni per soggetto). Ogni quaderno 
ha 13 fogli lisci color crema. | Set of Christmas notebooks, consisting of 
20 small notebooks with Christmas-themed covers (5 different designs, 
4 notebooks per design). Each notebook contains 13 plain cream-colored 
sheets. | Set de carnets de Noël, composé de 20 petits carnets avec une 
couverture à thème de Noël (5 modèles différents, 4 carnets par modèle). 
Chaque carnet contient 13 feuilles lisses de couleur crème.

Carta e cartoncino | Paper and cardboard | Papier et carton

  8,5 x 11,6 cm         

                  

 40312  Bremen         
Lavagnetta natalizia con foglietti e matita | Christmas chalkboard with no-
tes and pencil | Tableau de Noël avec notes et crayon

carta e calamita | paper and magnet | papier et aimant

  10 x 20  cm         

                  

 40214  Polka         
Block notes con Babbo Natale e matita inclusa | Notepad with Santa Claus 
and pencil included. | Bloc-notes avec Père Noël et crayon inclus

Carta | Paper | Papier

  26 x 32 cm         
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Christ
mas
stocking

 16015  Tunisi         
Cappello di Babbo Natale da colorare. Comprende 4 pastelli a cera | Santa 
Claus hat to color. Includes 4 wax crayons. | Chapeau de Père Noël avec 
dessins à peindre. Il comprend 4 crayons

Feltro/TNT No-woven | Felt/TNT No-woven | Feutre / Non-tissé

  28 x 43 cm         

                  

 16005  Natuzzo         
Cappello da Babbo Natale in morbido poliestere | Santa Claus hat in soft 
polyester. | Chapeau de Père Noël en polyester doux

Poliestere | Polyester | Polyester

  30 x 43 cm         

                  

 16040  Pico Rivera         
Cappello da Babbo Natale in morbido poliestere | Cheerful Santa Claus hat 
in soft polyester | Chapeau de Père Noël en polyester doux

Poliestere | Polyester | Polyester

  25,5 x 37 cm         

                  

 16055  Albireo         
Cappello di Babbo Natale per il vostro animale da compagnia, dotato di 
pratico elastico | Santa Claus hat for your pet, equipped with a practical 
elastic band | Chapeau de Père Noël pour votre animal de compagnie, 
équipé d'un élastique pratique.

Poliestere | Polyester | Polyester

  13,5 x 20 cm         

                  

 17370  Affi         
Calza natalizia con disegno da colorare. Comprende 5 pastelli a cera | Chri-
stmas stocking with coloring design. Includes 5 wax crayons. | Chaussette 
de Noël avec dessin du Père Noël à peindre. Comprend cinq crayons de 
couleur

TNT No-woven | Non-woven | Non-tissé

  19 x 29,5 cm         

                  

 46046  Sokky         
Calza natalizia con occhiello per appenderla | Christmas stocking with eye-
let for hanging. | Chaussette de Noël avec sangle de suspension

Poliestere | Polyester | Polyester

  20 x 32 cm         

                  

 46229  Nadra         
Borsa shopper pieghevole a forma di calza della Befana. Dotata di mo-
schettone per il trasporto. | Foldable shopping bag in the shape of a sto-
cking. Comes with a carabiner for easy carrying. | Sac shopping pliable 
en forme de chaussette. Doté d'un mousqueton pour un transport facile.

Poliestere 190T | 190T Polyester | Polyester 190T

  58 x 37 cm         
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 16054  Albali         
Copri sedia che richiama il design del cappello di Babbo Natale. | Chair 
cover that recalls the design of Santa Claus' hat. | Housse de chaise inspirée 
du design du chapeau du Père Noël.

Poliestere | Polyester | Polyester

  49 x 57 cm         

                  

 16056  Alchiba         
Decorazione natalizia a forma di cappello di Babbo Natale, perfetta per 
decorare bottiglie di vino, champagne o spumante. | Santa Claus hat-
shaped Christmas decoration, perfect for decorating wine, champagne, 
or sparkling wine bottles. | Décoration de Noël en forme de bonnet de 
Père Noël, parfaite pour décorer des bouteilles de vin, de champagne ou 
de mousseux.

Poliestere | Polyester | Polyester

  6 x 13,5 cm         

                  

 17587  Fioma         
Set da cucina a tema natalizio. Composto da 4 accessori: mattarello, frusta, 
spatola e guanto. | Christmas-themed kitchen set. Includes 4 accessories: 
rolling pin, whisk, spatula, and glove. | Ensemble de cuisine sur le thème de 
Noël. Comprend 4 accessoires : rouleau à pâtisserie, fouet, spatule et gant.

Poliestere, legno, silicone | Polyester, wood, silicone | Polyester, bois, silicone

  17,5 x 25 x 5 cm         

                  

 79093  Yummy         
Candela di natale in legno di pino. | Christmas candle in pine wood. | Bougie 
de Noël en bois de pin.

Legno | Wood | Bois

  Star: 9,5 x 9,5 x 1,5 cm - Tree: 8,8 x 9,5 x 1,5 cm         

                  

 70090  Rudolf         
Tagliere in legno di bambù a forma di albero. | Bamboo cutting board in 
the shape of a tree. | Planche à découper en bambou en forme d'arbre.

Bambù | Bamboo | Bambou

  22 x 33 x 0,8 cm         

                  

 14150  Dash         
Morbida coperta a tema natalizio. Viene fornita con un nastro decorati-
vo con un cartoncino per la personalizzazione.  | Soft Christmas-themed 
blanket. It comes with a decorative ribbon and a card for personalization. | 
Couverture douce à thème de Noël. Fournie avec un ruban décoratif et une 
étiquette pour la personnalisation.

Poliestere | Polyester | Polyester

  130 x 160 cm         
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Mug with
christmas printing

 52314  Eonio         
Borraccia termica doppia parete con decorazione dal design natalizio, con 
tappo in bambù con pratico laccetto in cotone per il trasporto. | Double-
walled thermal water bottle with Christmas-themed decoration, featuring 
a bamboo cap with a convenient cotton strap for easy transport. | Bouteille 
isotherme à double paroi avec une décoration au design de Noël, dotée 
d'un bouchon en bambou avec une pratique dragonne en coton pour le 
transport.

Acciaio inox, bambù e cotone | Stainless steel, bamboo and cotton | Acier 
inoxydable, bambou et coton

  Ø 6,9 x 25,5 cm         

  
500ml

                

 74153  Yakira         
Tazza in ceramica da 320ml, colorazione accattivante oro o 
argento. Particolarmente adatta all’incisione laser | 320ml ce-
ramic mug. Available in eye catching silver and golden colours. 
Especially designed for laser engraving | Tasse en céramique 
de 320 ml. Disponible dans des couleurs accrocheuses argent 
et doré. Spécialement conçu pour la gravure laser

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8,2 x 9,6 cm         

  
320ml

                            

 74005  Madina         
Tazza per sublimazione. | Sublimation mug. | Tasse de sublimation.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8 x 9,5 cm         

  
320ml

                            

 52110  Alma         
Borraccia con finitura lucida. Tappo a vite e moschettone in metallo. | Bot-
tle with shiny finishing. With screw-on safety cap and metal carrying cara-
biner. | Gourde 400ml en aluminium avec finition brillante. Bouchon à vis et 
mousqueton en métal. Emballée dans une boîte individuelle.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

  Ø 6,6 x 17,5 cm         

  
400ml

                

 52402  Morgan Recycled         
Borraccia termica doppio strato con tappo a vite. Finitura opaca. | Double-
layer thermal water bottle with screw cap. Matte finish. |Bouteille isother-
me à double paroi avec bouchon à vis. Finition mate.

Acciaio inox riciclato | Recycled stainless steel | Acier inoxydable recyclé

  Ø 7 x 26,5 cm         

  
500ml

                

 52408  Cerami Recycled         
Borraccia termica con isolamento termico sottovuoto in rame. Tappo a 
vite. | Thermal flask with vacuum thermal insulation in copper. Screw cap. 
|Bouteille isotherme avec isolation sous vide en cuivre. Bouchon à vis.

Acciaio inox riciclato | Recycled stainless steel | Acier inoxydable recyclé

  Ø 7 x 26,3 cm         

  
500ml

                

 74378  Ertan         
Tazza in ceramica con disegno natalizio. Capacità 280ml. La tazza ha un 
lato liscio per la personalizzazione. | Ceramic mug with Christmas design. 
280ml capacity. The mug has a smooth side for customization. | Mug en 
céramique au motif de Noël. Capacité de 280 ml. Le mug est doté d'un 
côté lisse pour une personnalisation optimale.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 7,7 x 7,6 cm         
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Create 
your

unique 
sweater

CREATE
YOUR
OWN 

LAYOUT

Your
Bespoke
hats and 
socks

 SWEATER1  Cortina         
Maglione in poliestere jacquard, completamente personalizzato, mini-
mo ordine 100pz. Assortimento taglie a partire dalla S alla 2XL, minimo 
d'ordine per taglia 10 pz. | Jacquard polyester sweater, fully customized, 
minimum order 100pcs. Assortment of sizes from S to 2XL. MOQ. 10 pcs/
size | Pull en polyester jacquard, entièrement personnalisé, commande mi-
nimum 100 pièces. Assortiment de tailles allant du S au 2XL, commande 
minimum pour taille 10 pcs.

Poliestere | Polyester | Polyester

  S/2XL  |  S/2XL         

                  

 SOCKS  Merope         
Calzini personalizzabili | Customizable socks | Chaussettes personnalisa-
bles

Poliestere | Polyester | Polyester

  Adult size | 39-46         

                  

 POMPOMHAT  Lich         
Berretto personalizzabile con pompom | Customizable beanie with pom-
pom | Bonnet personnalisable avec pompon

Acrilico | Acrylic | Acrylique

  One size         

                  

MOQ
100 PCS

0
1 

- 
C

h
ri

st
m

a
s

25

0
1 

- 
C

h
ri

st
m

a
s

25

2026 // XMAS COLLECTION

2424 25



 W00074  Gianduiotti Mini 5 gr         
Gianduiotto Classico 5 gr personalizzabile, cioccolato disponibile al 
latte, fondente e bianco, realizzato con pregiate nocciole gianduia. 
| Classic Gianduiotto 5 g customizable, chocolate available in milk, 
dark and white, made with fine gianduja hazelnuts. | Gianduiotto 
Classique 5 g personnalisable, chocolat disponible au lait, noir et 
blanc, réalisé avec de fines noisettes gianduja.

  size | 200 gr, 2 kg              

 W00075  Gianduiotti Classici 11 gr         
Gianduiotto Classico 11 gr personalizzabile, cioccolato disponi-
bile al latte, fondente e bianco, realizzato con pregiate noccio-
le gianduia. | Classic Gianduiotto 11 g customizable, chocolate 
available in milk, dark and white, made with fine gianduja ha-
zelnuts. | Gianduiotto Classique 11 g personnalisable, chocolat 
disponible au lait, noir et blanc, réalisé avec de fines noisettes 
gianduja.

  size | 200 gr, 2 kg              

 CHOCOBOX         
Su richiesta box personalizzato per gianduiotto classico 200 gr | 
On request customized box for Classic Gianduiotto 200 g. | Sur 
demande, boîte personnalisée pour Gianduiotto Classique 200 g.

  size | 5 x 14 x 7 cm              

Maître
chocolatier

Gianduiotti

I nostri cioccolatini, creati con passione da un maestro del gusto, offrono una 
ricca varietà di sapori e specialità: dai gianduiotti alle praline, fino alle deliziose 
stelline. Le nostre eleganti gift box trasformano un semplice omaggio in 
un’esperienza sensoriale indimenticabile. 

Our chocolates, passionately crafted by a master chocolatier, offer a rich 
variety of flavors and specialties: from gianduiotti to pralines, and delightful 
stelline. Our elegant gift boxes turn a simple gift into an unforgettable sensory 
experience.

Nos chocolats, créés avec passion par un maître du goût, offrent une riche 
variété de saveurs et de spécialités : des gianduiotti aux pralines, jusqu’aux 
délicieuses stelline. Nos élégants coffrets cadeaux transforment un simple 
présent en une expérience sensorielle inoubliable.

since 1885 in Turin

THE AUTHENTIC TASTE THAT TELLS A STORY

Print your logo Print your box

Choose the flavor

Choose the wrapping 

PI N K   -   O RA N G E   -   R ED   -   B LU E   -   G R EEN   -   G O LD   -   B R OW N   -   B L AC K   -   S I LV ER   -   W H I T E

5 gr 11 gr
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CUSTOMIZE WITH 
YOUR LOGO

 W00079  Praline Gift Box        
Praline di cioccolato assortite 150 o 470 gr con box perso-
nalizzabile. | Assorted Chocolate Pralines 150 g or 470 g 
with customizable box. | Pralinés de chocolat assortis 150 g 
ou 470 g avec boîte personnalisable.

  size | 150, 470 gr              

 W00080  Stelline   
Stelline al latte 150 gr personalizzabile su cartoncino. Incar-
to dorato o mix. | Milk Chocolate Stars 150 g customizable 
on cardboard. Golden wrapping or assorted mix. | Étoiles 
en chocolat au lait 150 g personnalisables sur carton. Em-
ballage doré ou assortiment.

  size | 150 gr              

  W00081  Sorrisi di Torino 

  W00086  Sorrisi di Torino
Sorrisi di Torino da 200 gr o 2,5 kg personalizzabile. 7 
gusti disponibili o confezione assortita. | Sorrisi di Tori-
no 200 g or 2,5 kg customizable. 7 flavors available or 
assorted selection. | Sourires de Turin 200 g ou 2,5 kg 
personnalisables. 7 saveurs disponibles ou assortiment.

  size | 200 gr, 2,5 kg              

 W00085  Sorrisi di Torino 2,5   

Sorrisi di Torino da 2,5 kg personalizzabili. 3 gusti dispo-
nibili.  | I Sorrisi di Torino 2.5 kg, customizable. 3 flavors 
available. | I Sorrisi di Torino 2,5 kg, personnalisables. 3 
saveurs disponibles. 

  size | 2,5 kg              

 W00076  Gianduiottone        
Gianduiottone 90 o 400 gr personalizzabile, cioccola-
to disponibile al latte e realizzato con pregiate nocciole 
gianduia. | Gianduiottone 90 g or 400 g customizable, 
chocolate available in milk and made with fine gianduja 
hazelnuts. | Gianduiottone 90 g ou 400 g personna-
lisable, chocolat disponible au lait et réalisé avec de 
fines noisettes gianduja.

  size | 90, 400 gr              

 W00077  Gianduiotti Albero   
Gianduiotti Albero 230 o 480 gr personalizzabile, 
cioccolato disponibile al latte e realizzato con pregia-
te nocciole gianduia. | Gianduiotti Tree 230 g or 480 
g customizable, chocolate available in milk and made 
with fine gianduja hazelnuts. | Gianduiotti Arbre 230 g 
ou 480 g personnalisable, chocolat disponible au lait et 
réalisé avec de fines noisettes gianduja.

  size | 230, 480 gr              

 W00078  Gianduiotti Gift Box   
Gianduiotti Gift Box da 330 o 470 gr con scatola perso-
nalizzabile. Gusti assortiti. | Gianduiotti Gift Box 330 g or 
470 g with customizable box. Assorted flavors. | Giandu-
iotti Coffret Cadeau 330 g ou 470 g avec boîte person-
nalisable. Saveurs assorties.

  size | 330, 470 gr              

Praline

Gianduiotti

Gift box

Stelline

Sorrisi di Torino

Every occasion
deserves a
personalized 
smile.

 Albero

Gianduiottone

CUSTOMIZE WITH 
YOUR LOGO
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Handcrafted
product of
excellence

Discover the entire collection on our website! Discover the entire collection on our website!

PRINT 
YOUR GRAPHIC

ON THE BOX

Customize each piece with your logo and make sure your 
brand leaves a sweet memory.

Scegli la tua caramella preferita

Mini biscotti, madeleine, macarons, cioccolatini e tante 
altre dolcezze personalizzabili.

Choose your favourite candy

Mini biscuits, madeleines, macarons, chocolates and 
many other customizable treats.

 W00063  Tasca         
Pandoro Classico 80 grammi. | Classic Pandoro cake, 80 grams. | Pandoro 
Classique 80 grammes

                    

                  

 W00059  Umberta         
Panettone 100 grammi. | A 100 grams Panettone cake. | Panettone, 100 
grammes

                     

                  

80 gr 100 gr

Italian
traditional

A Taste of
Your Brand

.CLAS
Classic

.CLAS
Classic

.CHOC
Chocolate

Candies

Pastries
and chocolates.
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Home &
Drinkware

Explore a selection of useful and versatile products for 
the kitchen and home, alongside bottles, drinkware and 

accessories for creating carefully presented, original 
gift packages.

02.



 79155  Clip         
Profumatore per ambiente con bastoncini in legno. Fragranze dispo-
nibili; sandalo e oud oppure bacche invernali.  | Room diffuser with 
wooden sticks. Available fragrances; sandalwood and oud or winter 
berries. | Diffuseur d'ambiance avec bâtonnets en bois. Parfums di-
sponibles : santal et oud ou baies d'hiver. 

Vetro | Glass | Verre

  Air freshener: 6,5 x 11 cm - Box: 6 x 6 x 20,2 cm         

  
80ml

                

 79156  Plug         
Candela profumata con stoppino crepitante. Fragranza disponi-
bile: gelsomino indiano o mela cannella. Durata 28 ore. | Scented 
candle with crackling wick. Available fragrance: Indian jasmine or 
apple cinnamon. Duration 28 hours. | Bougie parfumée avec mèche 
crépitante. Parfum disponible : jasmin indien ou pomme cannelle. 
Durée 28 heures.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  7 x 8,8 cm         

                  

 79157  Dock         
Candela profumata con stoppino crepitante. Fragranza disponibile: 
sandalo oud o gelsomino indiano. Durata 28 ore. | Scented candle 
with crackling wick. Available fragrance: sandalwood oud or Indian 
jasmine. Duration 28 hours. | Bougie parfumée avec mèche crépi-
tante. Parfum disponible : santal oud ou jasmin indien. Durée 28 
heures.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  7 x 8,8 cm         

                  

 79158  Beam         
Candela profumata con doppio stoppino crepitante. Fragranza 
disponibile: vaniglia caramello, legno di sandalo o cotone fresco. 
Durata 30 ore. | Scented candle with a double crackling wick. Avai-
lable fragrances: vanilla caramel, sandalwood or fresh cotton. Burn 
time: 30 hours. | Bougie parfumée avec double mèche crépitante. 
Parfums disponibles : vanille caramel, bois de santal ou coton frais. 
Durée de combustion : 30 heures.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  10,5 x 8 cm         

                  

Candles and
air fresheners.
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Peeler &
Bottle Opener

Electric
bottle
opener

 29444  Core         
Set cucina composto da grembiule, due tasche ampie sul fronte e una tasca sul 
petto. Cinghia regolabile. Cucchiaio da cucina in bambù. Bottiglia da 500ml di 
olio extravergine di oliva Arbequina.  | Kitchen set consisting of an apron with 
two large front pockets and one chest pocket. Adjustable neck strap. Bamboo 
cooking spoon. 500 ml bottle of Arbequina extra virgin olive oil. | Ensemble de 
cuisine composé d'un tablier avec deux grandes poches frontales et une poche 
poitrine. Sangle réglable. Cuillère de cuisine en bambou. Bouteille de 500 ml 
d'huile d'olive vierge extra Arbequina.

Grembiule: 50% cotone, 50% poliestere, pu. Cucchiaio: bambù. bottiglia: vetro | 
Apron: 50% cotton, 50% polyester, PU. Spoon: bamboo. Bottle: glass. | Tablier : 
50 % coton, 50 % polyester, PU. Cuillère : bambou. Bouteille : verre.

  39 x 30 x 13 cm         

                  

 29445  Link         
Set cucina composto da grembiule, due tasche ampie sul fronte e una tasca sul 
petto. Cinghia regolabile. Cucchiaio da cucina in bambù. Bottiglia da 500ml di 
olio extravergine di oliva Arbequina.  | Kitchen set consisting of an apron with 
two large front pockets and one chest pocket. Adjustable neck strap. Bamboo 
cooking spoon. 500 ml bottle of Arbequina extra virgin olive oil. | Ensemble de 
cuisine composé d'un tablier avec deux grandes poches frontales et une poche 
poitrine. Sangle réglable. Cuillère de cuisine en bambou. Bouteille de 500 ml 
d'huile d'olive vierge extra Arbequina.

Grembiule: 50% cotone, 50% poliestere, pu. Cucchiaio: bambù. bottiglia: vetro | 
Apron: 50% cotton, 50% polyester, PU. Spoon: bamboo. Bottle: glass. | Tablier : 
50 % coton, 50 % polyester, PU. Cuillère : bambou. Bouteille : verre.

  39 x 30 x 13 cm         

                  

 82130  Sync         
Cavatappi elettrico, elegante finitura nera. | Electric corkscrew, 
elegant black finish. | Tire-bouchon électrique, finition noire 
élégante.

Abs | Abs | Abs

  Ø 4,5 x 22,5 cm         

                  

 17676  Vibe         
Strofinaccio da cucina. | Kitchen towel. | Torchon de cuisine.

Cotone riciclato 180 g/m2 | Recycled cotton 180 g/m2 | Coton 
recyclé 180 g/m2

  40 x 60 cm         

180
gr/m2

                  

 82128  Pixel         
Pelapatate con funzione apribottiglie. | Potato peeler with bottle 
opener function. | Éplucheur de pommes de terre avec fonction 
ouvre-bouteille.

Bambù e acciaio inox | Bamboo and stainless steel | Bambou et 
acier inoxydable

  13,5x1x6 cm         

                  

Gourmet Kitchen
with Apron & Kitchen Accessories.

towels & accessories.Oil Gift Sets
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 52453  Nest         
Borraccia termica doppia parete. Tappo con pulsante di apertura. Base 
antiscivolo in silicone e pratico manico per il trasporto. | Double-wall 
thermal bottle. Cap with push-button opening. Non-slip silicone base 
and practical handle for carrying. | Gourde thermique à double paroi. 
Bouchon avec bouton d'ouverture. Base antidérapante en silicone et 
poignée pratique pour le transport.

Acciaio inox 304 riciclato | Recycled stainless steel 304 | Acier inoxyda-
ble 304 recyclé

  Ø 7,3 x 23,5 cm         

  
480ml

                

 74420  Hub         
Bicchiere pieghevole in silicone. Anello esterno rigido perfetto per 
la personalizzazione. Tappo estraibile in PP con dosatore. Capacità 
400ml. | Foldable silicone cup. Rigid outer ring perfect for customi-
zation. Removable PP lid with dispenser. Capacity 400ml. | Gobelet 
pliable en silicone. Anneau ex térieur rigide parfait pour la person-
nalisation. Bouchon amovible en PP avec doseur. Capacité 400ml.

Silicone, PP | Silicone, PP | Silicone, PP

  Open: Ø 8,9 x 12,6 cm - Close: Ø 8,9 x 5,2 cm         

400ml
                  

 52454  Byte         
Borraccia con corpo cesellato. Tappo a vite con pratico manico per 
il trasporto.  | Water bottle with embossed body. Screw cap with 
practical handle for carrying. | Gourde avec corps ciselé. Bouchon à 
vis avec une poignée pratique pour le transport. 

RPET | RPET | RPET

  Ø 6,45 x 21,7 cm         

  
550ml

                

 52450  Robo         
Borraccia sportiva riutilizzabile a parete singola, priva di BPA, 
con caratteristico tappo in bambù e struttura adatta all’uso 
quotidiano. Lavaggio a mano consigliato. Fornita in confezione 
singola. | Reusable single-wall sports bottle, BPA-free, featuring 
a distinctive bamboo lid and a design suitable for everyday use. 
Hand wash recommended. Supplied in an individual gift box . 
| Gourde de sport réutilisable à simple paroi, sans BPA, dotée 
d’un bouchon distinctif en bambou et conçue pour un usage 
quotidien. Lavage à la main recommandé. Livrée dans un em-
ballage individuel.

RPET | RPET | RPET

  Ø 7 x 19,8 cm         

  
650ml
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 17674  Tap         
Sacchetto con chiusura con coulisse. | Bag with drawstring 
closure. | Sac avec fermeture à cordon.

Cotone fairtrade 105 g/m2 | Fairtrade cotton 105 g/m2 | Co-
ton fairtrade 105 g/m2

  15 x 21 cm         

105
gr/m2

                  

 17675  Wave         
Sacchetto con chiusura con coulisse. | Bag with drawstring 
closure. | Sac avec fermeture à cordon.

Cotone fairtrade 105 g/m2 | Fairtrade cotton 105 g/m2 | Co-
ton fairtrade 105 g/m2

  15 x 21 cm         

105
gr/m2

                  

 29446  Spark         
Scatola regalo automontante, finitura opaca, con 
chiusura magnetica. | Self-assembling gift box , mat-
te finish, with magnetic closure. | Boîte cadeau auto-
montante, finition mate, avec fermeture magnétique.

Cartoncino 1200 g/m2 | Cardboard 1200 g/m2 | Carton 
1200 g/m2

  39 x 13 x 30 cm         

1200
gr/m2

                  

 17677  Bolt         
Furoshiki riutilizzabile ideale per confezioni regalo sostenibili ed eleganti. | 
Reusable furoshiki ideal for sustainable and elegant gift wrapping. | Furo-
shiki réutilisable idéal pour des emballages cadeaux  durables et élégants.

Cotone 140 g/m2 | Cotton 140 g/m2 | Coton 140 g/m2

  65 x 65 cm         

140
gr/m2
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03.

Travel &
Technology

A selection designed to support every journey and 
simplify everyday life, featuring backpacks, bags and travel 

accessories, tech solutions and practical umbrellas for 
every need.



 64555  Garros         
Zaino portacomputer. Ampio scomparto principale con chiusura con 
doppia zip. Tasca interna portacomputer da 14". Due tasche frontali con 
zip. Due tasche laterali. Fascia per trolley.  | Laptop backpack. Spacious 
main compartment with double zipper closure. Internal pocket for 14" 
laptop. Two front zippered pockets. Two side pockets. Trolley strap. | 
Sac à dos pour ordinateur portable. Grand compartiment principal avec 
fermeture à double zip. Poche intérieure pour ordinateur portable de 
14". Deu x  poches avant avec zip. Deu x  poches latérales. Sangle pour 
trolley.

Poliestere | Polyester | Polyester

  30 x 42 x 13,5 cm         

14’’
                  

 64549  Prato         
Zaino con scomparto principale con chiusura zip, interno con tasca 
portacomputer da 17". Due tasche frontali esterne con chiusura zip. Due 
tasche laterali elastiche per il trasporto di bottiglie. Spallacci e schiena-
le imbottiti. | Backpack with main compartment with zip closure, inside 
with 17" laptop pocket. Two e x ternal front pockets with zip closure. Two 
elastic side pockets for carrying bottles. Padded shoulder straps and 
back panel. | Sac à dos avec compartiment principal à fermeture éclair, 
intérieur avec poche pour ordinateur portable de 17". Deu x  poches fron-
tales e x térieures à fermeture éclair. Deu x  poches latérales élastiques 
pour le transport de bouteilles. Bretelles et dos rembourrés.

RPET 600D | RPET 600D | RPET 600D

  32,5x21x45 cm         

17’’
                  

 64553  Quercia         
Zaino da viaggio. Scomparto principale con zip, dotato di sacca interna 
per mettere gli indumenti sottovuoto. Tasca frontale con zip e scompar-
to posteriore portacomputer da 17". Dotato di fascia per agganciarlo 
al trolley. Schienale e spallacci imbottiti.  | Travel backpack. Main com-
partment with zip, equipped with an internal bag for vacuum packing 
clothes. Front pocket with zip and rear compartment for 17" laptop. 
Equipped with a strap to attach it to the trolley. Padded back and shoul-
der straps. | Sac à dos de voyage. Compartiment principal avec ferme-
ture éclair, équipé d'une pochette intérieure pour ranger les vêtements 
sous vide. Poche frontale avec fermeture éclair et compartiment arrière 
pour ordinateur portable de 17". Équipé d'une sangle pour l'attacher au 
trolley. Dos et bretelles rembourrés.

RPET 900D | RPET 900D | RPET 900D                 

17’’
                  

 64558  Faro         
Zaino da viaggio dotato di scomparto interno con sistema sottovuoto. 
Ulteriore tasca interna a rete con zip. Scomparto posteriore portacom-
puter fino a 14". Pompa inclusa. Tasca laterale in rete. Fascia per trolley 
e maniglia laterale. | Travel backpack equipped with an internal com-
partment with vacuum system. Additional internal mesh pocket with 
zip. Rear compartment for laptops up to 14". Pump included. Side mesh 
pocket. Trolley strap and side handle. | Sac à dos de voyage équipé d'un 
compartiment intérieur avec système sous vide. Poche intérieure sup-
plémentaire en filet avec fermeture éclair. Compartiment arrière pour 
ordinateur portable jusqu'à 14". Pompe incluse. Poche latérale en filet. 
Sangle pour trolley et poignée latérale.

PU | PU | PU

  30 x 14 x 42 cm         

14’’
                  

 64559  Cavo         
Zaino portacomputer con finitura impermeabile. Ampio scomparto 
principale adatto anche per indumenti con inserto elastico. Tasca interna 
portacomputer da 15,6", con ulteriore tasca con zip. Due tasche laterali di 
cui una con zip. Uscita laterale USB-A e type-c.  | Laptop backpack with 
waterproof finish. Large main compartment also suitable for clothing 
with elastic insert. Internal 15.6" laptop pocket, with an additional zip-
pered pocket. Two side pockets, one of which has a zipper. Side USB-A 
and type-c output. | Sac à dos pour ordinateur portable avec finition 
imperméable. Grand compartiment principal adapté également au x  
vêtements avec insert élastique. Poche intérieure pour ordinateur porta-
ble de 15,6", avec une autre poche zippée. Deu x  poches latérales dont 
une avec fermeture éclair. Sortie latérale USB-A et type-c.

Poliestere  | Polyester  | Polyester 

  31 x 16 x 45 cm         

15,6’’
                  

 64557  Element         
Zaino scolastico con ampio vano principale, tasca frontale organizzata con 
scomparti e gancio portachiavi, tasca porta borraccia e tasca accessori con 
moschettone. Schienale imbottito, spallacci riflettenti e fondo rinforzato. | 
School backpack with a spacious main compartment, front organizer po-
cket with multiple compartments and key holder, bottle pocket, and acces-
sory pocket with carabiner. Padded back panel, reflective shoulder straps, 
and reinforced base. | Sac à dos scolaire avec grand compartiment principal, 
poche frontale avec organiseur comprenant plusieurs compartiments et un 
porte-clés, poche pour gourde et poche pour accessoires avec mousqueton. 
Dos rembourré, bretelles réfléchissantes et fond renforcé.

Poliestere  | Polyester  | Polyester 

  30 x 44 x 16 cm         

                  

Travel

School backpack

vacuum backpack

premium
quality
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beauty
Travel

case

 64554  Arenaria         
Sacchettino a tema halloween. Chiusura con coulisse e picco-
lo manico nero. | Halloween-themed small bag. Closure with 
drawstring and small black handle. | Petit sac à thème Halloween. 
Fermeture par cordon et petite poignée noire.

Tnt | Tnt | Tnt

  28 x 25 cm         

                  

 17672  Ostro         
Borsa shopper a tema halloween. Soffietti laterali. Manici e finitu-
re termosaldati. | Halloween-themed shopper bag. Side gussets. 
Handles and finishes heat-sealed. | Sac cabas à thème Hallowe-
en. Soufflets latérau x . Poignées et finitions thermosoudées.

Tnt laminato | Tnt laminated | Tnt laminé

  22 x 23 x 10 cm         

                  

 42130  Acquamarina         
Portamonete effetto juta, con piccolo manico a corda e tirazip 
metallico.  | Jute effect coin purse, with small rope handle and 
metal zipper pull. | Porte-monnaie effet jute, avec petite anse en 
corde et tire-zip métallique.

Poliestere effetto juta | Jute effect polyester | Polyester effet jute

  11 x 8 x 2,5 cm         

                  

 43386  Vetta         
Pochette con scomparto principale con apertura nella parte su-
periore e tasca frontale con zip. Dotata di pratico manico per il 
trasporto. | Clutch with main compartment opening at the top 
and front pocket with zip. Equipped with a practical handle for 
carrying. | Pochette avec compartiment principal à ouverture 
supérieure et poche avant zippée. Équipée d'une poignée pra-
tique pour le transport.

RPET 600D | RPET 600D | RPET 600D

  28x8x10 cm         

                  

Jute effect
coin purse

.13 .33.01

.16 .05

.08

.13

.23

.05

.01

.04

Halloween
gift bags

.07 .07

0
3

 -
 T

ra
ve

l &
 T

e
c

h
n

o
lo

g
y

4746

2026 // XMAS COLLECTION



B
ea

ut
y 

ca
se

 54085  Agile         
Borsa shopper con design a spina di pesce. Ampio scomparto 
principale e soffietti laterali. Manici tubolari. | Shopper bag with 
herringbone design. Large main compartment and side gussets. 
Tubular handles. | Sac cabas avec design en chevron. Grand com-
partiment principal et soufflets latérau x . Poignées tubulaires.

Cotone riciclato 530 g/m2 | Recycled cotton 530 g/m2 | Coton 
recyclé 530 g/m2

  42 x 18 x 33 cm         

530
gr/m2

                  

 43397  Forte         
Pochette con design a spina di pesce. Tirazip coordinato. | Clutch 
with herringbone design. Coordinated zipper pull. | Pochette 
avec design en chevron. Tirette coordonnée.

Cotone riciclato 530 g/m2 | Recycled cotton 530 g/m2 | Coton 
recyclé 530 g/m2

  21 x 15 cm         

530
gr/m2

                  

 43391  Giro         
Beauty case effetto tweed. Ampio scomparto principale 
con apertura con zip a U. Pratica maniglia per il trasporto. 
| Tweed effect beauty case. Large main compartment with 
U-shaped zip opening. Practical handle for carrying. | Trousse 
de beauté effet tweed. Grand compartiment principal avec 
ouverture zippée en U. Poignée pratique pour le transport.

Poliestere effetto tweed, 270 g/m2 | Tweed effect polyester, 
270 g/m2 | Polyester effet tweed, 270 g/m2

  23 x 8 x 16,5 cm         

270
gr/m2

                  

 43392  Scudo         
Pochette con chiusura con zip dorata. Dotata di placchetta 
per la personalizzazione. | Clutch with golden zip closure. 
Equipped with a plaque for personalization. | Pochette avec 
fermeture éclair dorée. Équipée d'une plaque pour la person-
nalisation.

Tnt | Tnt | Tnt

  24 x 6 x 18 cm         

                  

 43396  Vivo         
Pochette con finitura sherpa. Scomparto principale con chiu-
sura zip dorata. Etichetta frontale per la personalizzazione. | 
Pouch with sherpa finish. Main compartment with golden zip 
closure. Front label for customization. | Pochette avec finition 
sherpa. Compartiment principal avec fermeture éclair dorée. 
Étiquette frontale pour la personnalisation.

Poliestere con finitura sherpa, 360 g/m2 | Polyester with 
sherpa finish, 360 g/m2 | Polyester avec finition sherpa, 360 
g/m2

  18 x 7 x 14 cm         

360
gr/m2
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Velvet effect
 54086  Netto         

Borsa shopper con design stampato. Ampio scom-
parto principale, con soffietto alla base. Manici lunghi. 
Etichetta frontale per la personalizzazione. | Shopper 
bag with printed design. Large main compartment, 
with gusset at the base. Long handles. Front label 
for customization. | Sac cabas avec design imprimé. 
Grand compartiment principal, avec soufflet à la base. 
Poignées longues. Étiquette frontale pour personnali-
sation.

Cotone e poliestere, 220 g/m2 | Cotton and polyester, 
220 g/m2 | Coton et polyester, 220 g/m2

  45 x 12 x 30 cm         

220
gr/m2

                  

 43398  Essio         
Pochette con design stampato. Chiusura con zip con 
pompom. Etichetta frontale per la personalizzazione. | 
Pouch with printed design. Zip closure with pompom. 
Front label for customization. | Pochette avec design 
imprimé. Fermeture éclair avec pompon. Étiquette 
frontale pour la personnalisation.

Cotone e poliestere, 220 g/m2 | Cotton and polyester, 
220 g/m2 | Coton et polyester, 220 g/m2

  22,5 x 6 x 15 cm         

220
gr/m2

                  

 43394  Basso         
Pochette effetto velluto, design a righe. Chiusura con tirazip 
con pompom. | Velvet effect clutch, striped design. Zip clo-
sure with pompom. | Pochette effet velours, design à rayu-
res. Fermeture éclair avec pompon.

Cotone effetto velluto, 300 g/m2 | Velvet effect cotton, 300 
g/m2 | Coton effet velours, 300 g/m2

  25 x 10 x 15 cm         

300
gr/m2

                  

 43395  Alto         
Pochette effetto velluto, design a righe. Chiusura con tirazip 
con pompom. | Velvet effect clutch, striped design. Zip clo-
sure with pompom. | Pochette effet velours, design à rayu-
res. Fermeture éclair avec pompon.

Cotone effetto velluto, 300 g/m2 | Velvet effect cotton, 300 
g/m2 | Coton effet velours, 300 g/m2

  23 x 16 cm         

300
gr/m2

                  

 43393  Pronto         
Pochette con finitura bouclé. Chiusura con zip colorata coor-
dinata. | Clutch bag with bouclé finish. Closure with coordi-
nated colored zip. | Pochette avec finition bouclé. Fermeture 
éclair colorée assortie.

Poliestere con finitura bouclé, 270 g/m2 | Polyester with 
bouclé finish, 270 g/m2 | Polyester avec finition bouclé, 270 
g/m2

  23 x 18 cm         

270
gr/m2
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 54087  Lacerta         
Borsa shopper mini con laminazione interna. Ampio scomparto prin-
cipale, soffietti laterali, manici corti tubolari. | Mini shopper bag with 
internal lamination. Large main compartment, side gussets, short tu-
bular handles. | Petit sac cabas avec laminage intérieur. Grand com-
partiment principal, soufflets latérau x , poignées courtes tubulaires.

Cotone riciclato 220 g/m2 | Recycled cotton 220 g/m2 | Coton 
recyclé 220 g/m2

  23 x 10 x 21 cm         

220
gr/m2

                  

 54088  Ara         
Borsa shopper con laminazione interna. Ampio scomparto principale, 
soffietti laterali, manici corti tubolari. | Shopper bag with internal lami-
nation. Large main compartment, side gussets, short tubular handles. 
| Sac cabas avec laminage intérieur. Grand compartiment principal, 
soufflets latérau x , poignées courtes tubulaires.

Cotone riciclato 220 g/m2 | Recycled cotton 220 g/m2 | Coton 
recyclé 220 g/m2

  30 x 12 x 30 cm         

220
gr/m2

                  

 54089  Apus         
Borsa shopper con laminazione interna. Ampio scomparto principale, 
soffietti laterali, manici corti tubolari. | Shopper bag with internal lami-
nation. Large main compartment, side gussets, short tubular handles. 
| Sac cabas avec laminage intérieur. Grand compartiment principal, 
soufflets latérau x , poignées courtes tubulaires.

Cotone riciclato 220 g/m2 | Recycled cotton 220 g/m2 | Coton 
recyclé 220 g/m2

  40 x 15 x 35 cm         

220
gr/m2
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 17673  GoGo         
Borsa elegante con scomparto principale 
con chiusura con bottone a pressione, tasca 
interna, manici corti. Fornita in una elegante 
custodia con coulisse. | Elegant bag with main 
compartment with snap button closure, inner 
pocket, short handles. Supplied in an elegant 
drawstring pouch. | Sac élégant avec com-
partiment principal à fermeture par bouton-
pression, poche intérieure, poignées courtes. 
Livré dans une élégante housse avec cordon 
de serrage.

PU | PU | PU

  45 x 9 x 26 cm         

              
    

 41176  Sughera         
Portacarte magnetico. Due scomparti separati. Scomparto 
esterno con elastico. Può contenere fino a 6 carte. Anello ma-
gnetico adesivo incluso. | Magnetic card holder. Two separate 
compartments. Outer compartment with elastic band. Can hold 
up to 6 cards. Adhesive magnetic ring included. | Porte-cartes 
magnétique. Deu x  compartiments séparés. Compartiment e 
x térieur avec élastique. Peut contenir jusqu'à 6 cartes. Anneau 
magnétique adhésif inclus.

Similpelle | Fau x  leather | Similicuir

  6,8x9,8 cm         

                  

 60194  Trio         
Custodia portacomputer imbottita con chiusura con zip. Adatto 
per computer fino a 15.6". | Padded laptop case with zip closure. 
Suitable for laptops up to 15.6". | Housse rembourrée pour ordi-
nateur avec fermeture éclair. Convient pour ordinateurs jusqu'à 
15,6".

PU | PU | PU

  34 x 25 cm         

15,6’’
                  

 41179  Dorado         
Portacarte di credito sottile con 3 scomparti. | Slim credit card 
holder with 3 compartments. | Porte-cartes de crédit fin avec 3 
compartiments.

PU | PU | PU

  10 x 7 cm         

                  

 43389  Mylo         
Pochette con chiusura con zip, due piccole 
tasche interne e piccolo manico per il traspor-
to. Fornita in elegante custodia con coulisse. | 
Pouch with zip closure, two small inner pockets 
and small handle for carrying. Supplied in ele-
gant drawstring case. | Pochette avec fermeture 
éclair, deu x  petites poches intérieures et petite 
poignée pour le transport. Fournie dans une 
élégante housse avec cordon.

PU | PU | PU

  24,5 x 11,5 x 14,5 cm         

              
    

 43390  Nodo         
Pochette dal design classico con chiusura con 
zip. Fornita in elegante custodia con coulisse. | 
Classic-design pouch with zip closure. Supplied 
in an elegant drawstring bag. | Pochette au de-
sign classique avec fermeture zippée. Fournie 
dans un élégant étui à cordon de serrage.

PU | PU | PU

  22 x 7 x 16 cm         
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 26772  Tucana         
Cavo di ricarica con funzione di trasferimento dati. Dotato di supporto 
pieghevole per smartphone. Connettore type-C. Lunghezza del cavo 1,5 
metri. | Charging cable with data transfer function. Equipped with a fol-
dable support for smartphones. Type-C connector. Cable length 1.5 me-
ters. | Câble de recharge avec fonction de transfert de données. Équipé 
d'un support pliable pour smartphone. Connecteur type-C. Longueur du 
câble 1,5 mètres.

Nylon | Nylon | Nylon

  150x0,7 cm         

                  

 26775  Monte         
Cavo di ricarica con supporto per smartphone. Funzione di trasferimento 
dati. Connettore type-C da 60 W. Lunghezza 1 metro.  | Charging cable 
with smartphone holder. Data transfer function. 60 W type-C connector. 
Length 1 meter. | Câble de recharge avec support pour smartphone. Fon-
ction de transfert de données. Connecteur type-C de 60 W. Longueur 
1 mètre.

RPET | RPET | RPET

  100x0,6 cm         

                  

 26779  Punto         
Cavo di ricarica magnetico, con dettagli in alluminio satinato, sup-
porta ricarica rapida a 60W. Uscita type-c e lightning. | Magnetic 
charging cable, with satin aluminum details, supports 60W fast 
charging. Type-C and Lightning output. | Câble de recharge ma-
gnétique, avec détails en aluminium satiné, supporte la charge rapi-
de à 60W. Sortie type-c et lightning.

Abs e alluminio | ABS and aluminum | ABS et aluminium

  1,65 x 125 cm         

                  

 26780  Tocco         
Cavo di ricarica con supporto per smartphone integrato. Suppor-
ta ricarica rapida a 5W. Type-c. | Charging cable with integrated 
smartphone holder. Supports 5W fast charging. Type-C. | Câble de 
recharge avec support intégré pour smartphone. Prend en charge la 
charge rapide à 5W. Type-c.

Abs e poliestere | ABS and polyester | ABS et polyester

  1 x 100 cm         

                  

 26774  Raggio         
Cavo di ricarica 7 in 1: hub type-c e usb, connettore singolo type-
c, type-c con adattatore usb, e connettore lightning e micro-usb. 
Funzione di trasferimento dati tramite la porta usb.  | 7 in 1 charging 
cable: type-c and usb hub, single type-c connector, type-c with 
usb adapter, and lightning and micro-usb connector. Data transfer 
function via the usb port. | Câble de charge 7 en 1 : hub type-c et 
usb, connecteur unique type-c, type-c avec adaptateur usb, et con-
necteur lightning et micro-usb. Fonction de transfert de données 
via le port usb.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

  2x0,8x3,5 cm         

                  

 26778  Scatto         
Cavo di ricarica multiplo, ingresso con USB e type-c, uscita type-c, 
lightning e microusb.  | Multiple charging cable, input with USB and 
type-c, output type-c, lightning and microusb. | Câble de rechar-
ge multiple, entrée avec USB et type-c, sortie type-c, lightning et 
microusb.

Abs e poliestere | ABS and polyester | ABS et polyester

  2,6 x 18 cm         
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Multifunction

 26773  Sole         
Auricolari wireless con custodia di ricarica. Comandi touch integrati 
in entrambi gli auricolari. Connessione Bluetooth. Batteria ricaricabi-
le. Cavo incluso. | Wireless earbuds with charging case. Touch con-
trols integrated in both earbuds. Bluetooth connection. Rechargea-
ble battery. Cable included. | Écouteurs sans fil avec étui de recharge. 
Commandes tactiles intégrées sur les deu x  écouteurs. Conne x ion 
Bluetooth. Batterie rechargeable. Câble inclus.           

  5,5x2x4,5 cm         

                  

 26776  Summit         
Palo per selfie estendibile con treppiede e telecomando bluetooth. Asta tele-
scopica estendibile, altezza regolabile. Treppiede pieghevole che assicura una 
base stabile su diverse superfici. Il supporto orientabile consente di utilizzare lo 
smartphone sia in modalità verticale che orizzontale. | E x tendable selfie stick 
with tripod and bluetooth remote control. Telescopic e x tendable rod, adju-
stable height. Foldable tripod that ensures a stable base on different surfaces. 
The adjustable holder allows the smartphone to be used in both vertical and 
horizontal modes. | Perche à selfie e x tensible avec trépied et télécommande 
bluetooth. Tige télescopique e x tensible, hauteur réglable. Trépied pliable as-
surant une base stable sur différentes surfaces. Le support orientable permet 
d'utiliser le smartphone en mode portrait ou paysage.

Acciaio e abs | Steel and abs | Acier et abs

  Close: 22,5 x 6 x 3,5 cm         

                  

 30041  Molla         
Speaker bluetooth compatto con finitura scura semi-tra-
sparente e logo personalizzabile. Illuminazione RGB mul-
tieffetto integrata. Connessione USB Type-C, cavo incluso. 
Potenza da 8W e autonomia fino a 2-3 ore. | Compact blue-
tooth speaker with semi-transparent dark finish and custo-
mizable logo. Integrated multi-effect RGB lighting. USB 
Type-C connection, cable included. 8W power and battery 
life up to 2-3 hours. | Haut-parleur Bluetooth compact avec 
finition sombre semi-transparente et logo personnalisable. 
Éclairage RGB multi-effets intégré. Conne x ion USB Type-
C, câble inclus.  Puissance de 8W et autonomie jusqu'à 2-3 
heures.

Abs | Abs | Abs

  10 x 13 cm         
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 91074  Vertex         
Ombrello in pvc trasparente con bordo catarifrangente. Apertura 
automatica. Manico curvo.  | Transparent PVC umbrella with reflec-
tive border. Automatic opening. Curved handle. | Parapluie en PVC 
transparent avec bord réfléchissant. Ouverture automatique. Man-
che courbé.

Pvc, abs e alluminio | PVC, ABS and aluminum | PVC, ABS et alu-
minium

  Ø 90 cm         

                  

 91075  Motion         
Ombrello con bordo a contrasto, apertura automatica, chiusura con 
laccetto con velcro. Manico ergonomico. | Umbrella with contrast 
edge, automatic opening, closure with strap and velcro. Ergonomic 
handle. | Parapluie avec bord contrastant, ouverture automatique, 
fermeture avec cordon et velcro. Poignée ergonomique.

Poliestere e eva | Polyester and EVA | Polyester et EVA

  Ø 105 cm         

                  

 90051  Zefiro         
Ombrello pieghevole 3 sezioni, apertura manuale, con manico in abs. 
Fornito con pouch coordinata.  | 3-section folding umbrella, manual 
opening, with ABS handle. Supplied with matching pouch. | Para-
pluie pliant 3 sections, ouverture manuelle, avec poignée en ABS. 
Fournie avec une pochette assortie.

Poliestere, abs e alluminio | Polyester, ABS and aluminum | Polyester, 
ABS et aluminium

  Ø 90 cm         

                  

 91076  Pictor         
Ombrello pieghevole 5 sezioni con apertura manuale. Manico in plastica 
con pratico laccetto per il trasporto. Fornito in custodia singola. | 5-pa-
nel folding umbrella with manual opening. Plastic handle with a practi-
cal carrying wrist strap. Supplied with an individual pouch. | Parapluie 
pliant à 5 sections avec ouverture manuelle. Poignée en plastique avec 
dragonne pratique pour le transport. Livré avec une housse individuelle.

Poliestere pongee 190T, acciaio. Custodia: eva | 190T pongee polyester, 
steel. Pouch: EVA. | Polyester pongé 190T, acier. Housse : EVA.

  Open: Ø 92 x 51 cm - Close: 18 cm - Pouch: 7,5 x 17,5 x 4,5 cm     
    

                  

U
m

br
el

la
s

&
 R

ai
nc

oa
ts

.21 .02 .08 .23 .04.01

.13 .05 .01 .01

Umbrellas
Classic and compact. 

0
3

 -
 T

ra
ve

l &
 T

e
c

h
n

o
lo

g
y

6160

2026 // XMAS COLLECTION



Keyrings,
Accessories

& Leisure

04.



PU keyrings
Unlock 
your best 
smile

 46238  Auro         
Portachiavi con cordino colorato e corpo in metallo nero. | Keychain 
with colored lanyard and black metal body. | Porte-clés avec cordon 
coloré et corps en métal noir.

Poliestere, metallo | Polyester, metal | Polyester, métal

  Ø 0,6 x 6,8 x 1,9 x 2,5 cm         

                  

 46240  Flex         
Portachiavi con anello in metallo.  | Keychain with metal ring. | 
Porte-clés avec anneau en métal. 

PU | PU | PU

  Keychain: 2,6 x 10,5 cm - Box: 6,5 x 11,5 x 2 cm         

                  

 46241  Airy         
Portachiavi a forma di cuore con anello e moschettone in metal-
lo color oro.  | Heart-shaped keychain with ring and carabiner in 
gold-colored metal. | Porte-clés en forme de cœur avec anneau 
et mousqueton en métal couleur or.

PU | PU | PU

  Keychain: 7,5 x 6,3 cm - Box: 8,7 x 9,7 x 2 cm         

                  

 47188  Duo         
Portachiavi a forma di dente con filo interdentale incorporato. 
Il coperchio superiore si apre facilmente consentendo di acce-
dere al filo interdentale.  Il filo fuoriesce attraverso un'apposita 
apertura. | Tooth-shaped keychain with built-in dental floss. 
The top cover opens easily allowing access to the dental floss. 
The floss comes out through a dedicated opening. | Porte-
clés en forme de dent avec fil dentaire intégré. Le couvercle 
supérieur s'ouvre facilement permettant d'accéder au fil den-
taire. Le fil sort par une ouverture prévue à cet effet.

Abs e alluminio | ABS and aluminum | ABS et aluminium

  2,6 x 3,8 x 1,5 cm         
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Phone lanyard.

Emergency 
hammer.

 41177  Smarto         
Braccialetto regolabile a tema sportivo. | Adjustable sports-themed bracelet. | 
Bracelet réglable à thème sportif.

Corda e ABS | Rope and ABS | Corde et ABS

              

                  

 49180  Zyn         
Laccetto porta smartphone a tema sportivo. | Sports-the-
med smartphone lanyard. | Lanière porte-smartphone à 
thème sportif.

Poliestere e PU | Polyester and PU | Polyester et PU

  Cord length 18 cm         

                  

 49181  Axo         
Laccetto porta smartphone con etichetta per la personalizzazione. 
| Smartphone lanyard with label for customization. | Lanière porte-
smartphone avec étiquette pour personnalisation.

Poliestere e PU | Polyester and PU | Polyester et PU

  Cord length 18 cm         

                  

 88098  Evo         
Martelletto di emergenza, con punta rompivetro e taglia cintura 
integrato. | Emergency hammer, with integrated glass breaker tip 
and seatbelt cutter. | Marteau de secours, avec pointe brise-vitre et 
coupe-ceinture intégré.

Acciaio e abs | Steel and abs | Acier et abs

  8 x 16,5 cm         
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Face 
massage 
set.

Refill. 
Spray. Go.

Makeup
	 brushes.

 42129  Primo         
Set per massaggio viso composto da: guasha, rullo liscio e zigrinato, due 
pennelli, una fascia per i capelli. Fornito in pouch. | Face massage set con-
sisting of: gua sha, smooth and ridged roller, two brushes, a hairband. Sup-
plied in pouch. | Ensemble pour massage du visage composé de : gua sha, 
rouleau lisse et strié, deux  pinceaux , un bandeau pour cheveux . Fournis 
dans une pochette.

Poliestere e giada | Polyester and jade | Polyester et jade

  Pouch: 17 x 22,5 cm         

                  

 43387  Glo         
Porta profumo da borsetta ricaricabile, finitura lucida. | Refilla-
ble handbag perfume holder, glossy finish. | Porte-parfum de 
sac rechargeable, finition brillante.

Alluminio e vetro | Aluminum and glass | Aluminium et verre

  7,8 x 1,5 cm         

5ml
                  

 44358  Tix         
Set composto da 13 pennelli per il make up. Contenuti in una 
pouch. | Set consisting of 13 makeup brushes. Contained in a 
pouch. | Ensemble composé de 13 pinceaux  pour le maquilla-
ge. Contenus dans une pochette.

Poliestere, alluminio e abs | Polyester, aluminum and ABS | 
Polyester, aluminium et ABS

  Pouch: 8 x 20 cm         
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Cow-shaped 
anti-stress.

B
ea

r.

Soft 
Touch 
Scarf

Cozy Soft 
Blanket

 95287  Nex         
Gioco didattico con blocchi geometrici. La base è dotata di pioli sui 
quali i bambini possono impilare e ordinare i blocchi colorati in diver-
se forme geometriche. | Educational game with geometric blocks. The 
base is equipped with pegs on which children can stack and arrange 
the colored blocks in different geometric shapes. | Jeu éducatif avec 
des blocs géométriques. La base est équipée de chevilles sur lesquelles 
les enfants peuvent empiler et organiser les blocs colorés en différentes 
formes géométriques.

Legno | Wood | Bois

  27,8 x 6 cm         

                  

 95289  Vex         
Set composto da 10 trottole con vari animaletti. | Set consisting of 10 
spinning tops with various little animals. | Ensemble composé de 10 tou-
pies avec divers petits animaux .

Legno | Wood | Bois

  Ø 4 cm         

                  

 95292  Halo         
Peluche a forma di orsetto con maglione lavorato a maglia. | 
Teddy bear-shaped plush with knitted sweater. | Peluche en 
forme d'ourson avec un pull tricoté.

Poliestere | Polyester | Polyester

  18 x 9 x 30 cm         

                  

 29447  Orbit         
Set bimbi composto da: astuccio con tirazip con cordino; gioco con 15 
tessere in legno con numeri stampati e simboli matematici, contenuto 
in una pouch con coulisse; peluche renna con t-shirt. Il set è fornito in 
una confezione regalo. | Kids set consisting of: pencil case with zipper 
pull and cord; game with 15 wooden tiles with printed numbers and 
mathematical symbols, contained in a drawstring pouch; reindeer plush 
with t-shirt. The set is provided in a gift box . | Set enfant composé de : 
trousse avec fermeture éclair à cordon ; jeu avec 15 pièces en bois avec 
chiffres imprimés et symboles mathématiques, contenu dans une po-
chette à cordon ; peluche renne avec t-shirt. Le set est fourni dans un 
emballage cadeau.

Rpet 600d, legno, cotone, poliestere | Rpet 600d, wood, cotton, polye-
ster | Rpet 600d, bois, coton, polyester

  25 x 18 x 11 cm         

                  

 29433  Kix         
Antistress a forma di mucca | Cow-shaped anti-stress | Anti-
stress en forme de vache

PU | PU | PU

  5,5 x 9 cm         

                  

 14151  Zest         
Coperta morbida effetto soft touch, con frange. Fornita in scatola 
regalo. | Soft touch effect soft blanket, with fringes. Supplied in a gift 
box . | Couverture douce effet toucher doux , avec franges. Fournie 
dans une boîte cadeau.

Acrilico, viscosa, 250 g/m2 | Acrylic, viscose, 250 g/m2 | Acrylique, 
viscose, 250 g/m2

  130 x 180 cm         

  
250
gr/m2

                

 49182  Quik         
Sciarpa morbida effetto soft touch, con frange. Fornita in scatola 
regalo. | Soft scarf with soft touch effect, with fringes. Supplied in 
gift box . | Écharpe douce effet toucher doux , avec franges. Fournie 
dans une boîte cadeau.

Acrilico, viscosa, 250 g/m2 | Acrylic, viscose, 250 g/m2 | Acrylique, 
viscose, 250 g/m2

  65 x 180 cm         

  
250
gr/m2
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Writing
& Office

05.



Permanent 
  markers

Highlighters

 22276  Cobalt         
Penna a sfera multifunzione, con meccanismo a rotazione. Dotata di 
righello in  cm e pollici, gommino per touch screen, cacciavite e livel-
la. | Multifunction ballpoint pen with a rotary mechanism. Equipped 
with a ruler in  cm and inches, touchscreen stylus, screwdriver, and 
level. | Stylo à bille multifonction, avec mécanisme rotatif. Équipé 
d'une règle en  cm et pouces, d'un embout pour écran tactile, d'un 
tournevis et d'un niveau.

Abs | Abs | Abs

  15 cm         

                  

 29437  Falcon         
Pennarello indelebile | Permanent marker | Marqueur indélébile

Abs | Abs | Abs

  13,8 cm         

                  

 29438  Heron         
Pennarello indelebile | Permanent marker | Marqueur indélébile

Abs | Abs | Abs

  13,5 cm         

                  

 29435  Indigo         
Set composto da 4 evidenziatori. | Set consisting of 4 highlighters. | 
Ensemble composé de 4 surligneurs.

Abs | Abs | Abs

  1,3 x 11,9 cm         

                  

 29436  Violet         
Evidenziatore doppio, da un lato giallo e da un lato azzurro. | Double 
highlighter, yellow on one side and blue on the other. | Surligneur 
double, d'un côté jaune et de l'autre côté bleu clair.

Abs | Abs | Abs

  2 x 12,6 cm         

                  

 20369  Peak         
Penna a sfera, meccanismo a scatto, design esagonale.  | Ball-
point pen, click mechanism, hexagonal design. | Stylo à bille, 
mécanisme à clic, design hexagonal. 

Alluminio | Aluminum | Aluminium

  14 cm         
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 40386  Active         
Notebook A5 con copertina rigida. Composto da 96 fogli a righe 
e 96 fogli a puntini, color crema. Chiusura elastica e segnapagina 
coordinati. Carta fsc. | A5 notebook with hard cover. Composed 
of 96 lined sheets and 96 dotted sheets, cream-colored. Coordi-
nated elastic closure and bookmark. FSC paper. | Carnet A5 avec 
couverture rigide. Composé de 96 feuilles lignées et 96 feuilles à 
points, couleur crème. Fermeture élastique et marque-page assor-
tis. Papier FSC.

Carta fsc 70 g/m2 | FSC paper 70 g/m2 | Papier FSC 70 g/m2

  14,5 x 21 cm         

    
70
gr/m2

              

 40387  Travel         
Set ufficio composto da notebook A5 con copertina rigida, 96 
fogli lisci color crema, chiusura elastica e segnapagina. Penna a 
sfera con meccanismo a scatto, finitura gommata. Il set è fornito in 
una confezione regalo. | Office set consisting of A5 notebook with 
hard cover, 96 smooth cream-colored sheets, elastic closure and 
bookmark. Ballpoint pen with click mechanism, rubberized finish. 
The set is provided in a gift box . | Ensemble de bureau composé 
d'un carnet A5 à couverture rigide, 96 feuilles lisses couleur crème, 
fermeture élastique et marque-page. Stylo à bille à mécanisme à 
clic, finition caoutchoutée. L'ensemble est livré dans un emballage 
cadeau.

Pu, abs, carta, cartoncino | Pu, abs, paper, cardboard | Pu, abs, pa-
pier, carton

  19,5 x 2 x 24 cm         

                  

 29439  Cosmo         
Set ufficio composto da notebook A5 con spirale, con copertina 
rigida, 80 fogli a righe, color crema. Penna a sfera con meccanismo 
a scatto. | Office set consisting of A5 spiral notebook, with hard 
cover, 80 lined sheets, cream color. Ballpoint pen with click mecha-
nism. | Ensemble de bureau composé d'un carnet A5 à spirale, avec 
couverture rigide, 80 feuilles lignées, couleur crème. Stylo à bille 
avec mécanisme à clic.

Pu, carta e alluminio | PU, paper and aluminium. | PU, papier et 
aluminium.

  18,5 x 2 x 22 cm         

                  

 40383  Olive         
Agenda con copertina rigida. Include 46 fogli bianchi, 14 fogli per 
l'agenda e 175 foglietti adesivi di vari colori e dimensioni, realizzati in 
carta riciclata. | Agenda with hardcover. Includes 46 white sheets, 14 
agenda sheets, and 175 sticky notes of various colors and sizes, made 
from recycled paper. | Agenda avec couverture rigide. Comprend 46 
feuilles blanches, 14 feuilles pour l'agenda et 175 feuilles adhésives de 
différentes couleurs et tailles, fabriquées en papier recyclé.

Cartoncino riciclato, carta riciclata | Recycled cardboard, recycled 
paper | Carton recyclé, papier recyclé

  14,1x21,6x2 cm         

                  

 40384  Quartz         
Notebook A5 con copertina rigida. 80 fogli color crema a righe. Se-
gnapagina, chiusura elastica e anellino portapenna colorati coordi-
nati. | A5 notebook with hard cover. 80 cream-colored lined sheets. 
Bookmark, elastic closure, and coordinated colored pen holder ring. 
| Carnet A5 avec couverture rigide. 80 feuilles couleur crème lignées. 
Marque-page, fermeture élastique et anneau porte-stylo colorés 
assortis.

Cartoncino, carta | Cardboard, paper | Carton, papier

  21x1x14,4 cm         

                  

 40385  Scarlet         
Notebook A5 realizzato con il riciclo dei cartoni del latte. Copertina 
rigida con dettagli in bambù. 70 fogli bianchi a righe. 125 segnapagi-
na adesivi e 25 foglietti adesivi.  | A5 notebook made from recycled 
milk cartons. Hardcover with bamboo details. 70 white lined sheets. 
125 adhesive bookmarks and 25 sticky notes. | Carnet A5 fabriqué à 
partir du recyclage des cartons de lait. Couverture rigide avec détails 
en bambou. 70 feuilles blanches lignées. 125 marque-pages autocol-
lants et 25 feuilles autocollantes.

Cartone ottenuto dal riciclo dei cartoni del latte, bambù | Cardboard 
obtained from the recycling of milk cartons, bamboo | Carton obte-
nu à partir du recyclage des cartons de lait, bambou

  17,7x1,3x13,5 cm         
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 29442  Root         
Set ufficio composto da notebook A5 con copertina 
rigida, 80 fogli a righe. Chiusura elastica e segnapagi-
na coordinati. Portachiavi con cavo di ricarica type-c 
integrato. Inserto in metallo per incisione laser. Il set è 
fornito in una confezione regalo. | Office set consisting 
of A5 notebook with hard cover, 80 lined sheets. Co-
ordinated elastic closure and bookmark. Keychain with 
integrated type-c charging cable. Metal insert for laser 
engraving. The set is provided in a gift box. | Ensem-
ble de bureau composé d'un carnet A5 à couverture 
rigide, 80 feuilles lignées. Fermeture élastique et mar-
que-page assortis. Porte-clés avec câble de recharge 
type-c intégré. Insert en métal pour gravure laser. L'en-
semble est livré dans un emballage cadeau.

Rpet, carta, pvc, abs, metallo, cartoncino | Rpet, pa-
per, pvc, abs, metal, cardboard | Rpet, papier, pvc, abs, 
métal, carton

  19,5 x 24,5 x 3,5 cm         

                  

 29443  Leaf         
Set ufficio composto da cavo di ricarica multiplo con 
ingresso usb e type-c e uscita micro usb, lightning e 
type-c. Penna a sfera con meccanismo a torsione. | Of-
fice set consisting of a multi-charging cable with USB 
and type-C input and micro USB, lightning, and type-C 
output. Ballpoint pen with twist mechanism. | Ensem-
ble de bureau composé d'un câble de charge multiple 
avec entrée USB et type-C et sortie micro USB, light-
ning et type-C. Stylo à bille avec mécanisme à torsion.

Abs, poliestere, acciaio | Abs, polyester, steel | Abs, 
polyester, acier

  10 x 20 x 2 cm         

                  

 29440  River         
Set ufficio composto da notebook A5 con copertina 
rigida, 96 fogli lisci color crema. Cavo di ricarica con 
superficie per incisione laser. Ingresso usb e type-c, 
uscita microusb, type-c e lightning. Base di ricarica 
wireless con superficie per incisione laser. Fornito in 
una confezione regalo. | Office set consisting of A5 
notebook with hard cover, 96 smooth cream-colored 
sheets. Charging cable with surface for laser engraving. 
USB and type-c input, microusb, type-c and lightning 
output. Wireless charging base with surface for laser 
engraving. Supplied in a gift box . | Ensemble de bu-
reau composé d'un carnet A5 à couverture rigide, 96 
feuilles lisses couleur crème. Câble de recharge avec 
surface pour gravure laser. Entrée USB et type-C, sor-
tie micro-USB, type-C et lightning. Base de recharge 
sans fil avec surface pour gravure laser. Fournie dans 
un emballage cadeau.

Pu, carta, bambù, acrilico | Pu, paper, bamboo, acrylic | 
Pu, papier, bambou, acrylique

  26 x 27 x 3,5 cm         

                  

 29441  Forest         
Set ufficio composto da notebook A5 con copertina 
rigida, chiusura elastica e segnapagina. Penna a sfera 
con gommino per touch screen. Cavi di ricarica con 
connettori USB, type-c, lightning e micro USB. Custo-
dia con pratico laccetto per il trasporto. | Office set 
consisting of an A5 notebook with hard cover, elastic 
closure, and bookmark. Ballpoint pen with rubber tip 
for touch screen. Charging cables with USB, type-c, 
lightning, and micro USB connectors. Case with practi-
cal strap for carrying. | Ensemble de bureau composé 
d'un carnet A5 avec couverture rigide, fermeture élasti-
que et marque-page. Stylo à bille avec embout en ca-
outchouc pour écran tactile. Câbles de recharge avec 
connecteurs USB, type-c, lightning et micro USB. Étui 
avec une sangle pratique pour le transport.

Pu, carta, bambù, metallo, fibra di grano | Pu, paper, 
bamboo, metal, wheat fiber | Pu, papier, bambou, 
métal, fibre de blé

  26 x 27 x 3,5 cm         

                  

Office set Office set

Office set Office set
A5 notebook, charging cable and wireless charging A5 notebook and keychain

A5 notebook, ballpoint pen and charging cables Ballpoint pen and charging cables
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Give the Gift
of Timeless Elegance

Jotter XL Special Edition

Jotter Stainless Steel

Jotter Recycled Plastic

Vector XL
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 PK1006  Caldiero         
Penna a sfera Parker Jotter, in acciaio inox. La Jotter rimane la 
penna più celebre della gamma Parker | Parker Jotter stainless 
steel ballpoint pen The Jotter remains the most famous pen in 
the Parker range | Stylo à bille Parker Jotter en acier inoxydable. 
Le Jotter demeure le stylo le plus emblématique de la gamme 
Parker.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

  12,9 x Ø 1 cm         

                  

 PK1008  Callalta         
La penna Jotter si conferma un’autentica icona di design. Con i 
suoi colori accattivanti e la sua forma distintiva, la Jotter rimane 
la penna più celebre della gamma Parker. | The Jotter pen con-
firms itself as a true design icon. With its eye-catching colors and 
distinctive shape, the Jotter remains the most famous pen in the 
Parker range | La plume Jotter s’impose comme une véritable 
icône du design. Avec ses couleurs séduisantes et sa silhouette 
emblématique, la Jotter demeure le stylo le plus emblématique 
de la gamme Parker.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

  12,9 x Ø 1 cm         

                  

 PK1013  Dolomia         
Penna a sfera Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition in acciaio inossidabile con ele-
ganti finiture monocromatiche. Design iconico 
Parker con meccanismo a scatto. La penna 
più celebre della gamma Parker, in confezio-
ne regalo. | Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition ballpoint pen in stainless steel 
with elegant monochromatic finishes. Iconic 
Parker design with push-button mechanism. 
The most celebrated pen in the Parker range, 
in a gift box. | Stylo à bille Parker Jotter XL Mo-
nochrome Special Edition en acier inoxydable 
avec finitions monochromes élégantes. Design 
iconique Parker avec mécanisme à bouton-
poussoir. Le stylo le plus emblématique de la 
gamme Parker, en coffret cadeau.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier 
inoxydable

  Ø 1,1 x 13,9 cm         

              
    

 PK1014  Dolomia         
Penna a sfera Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition in acciaio inossidabile con ele-
ganti finiture monocromatiche. Design iconico 
Parker con meccanismo a scatto. La penna 
più celebre della gamma Parker, in confezio-
ne regalo. | Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition ballpoint pen in stainless steel 
with elegant monochromatic finishes. Iconic 
Parker design with push-button mechanism. 
The most celebrated pen in the Parker range, 
in a gift box. | Stylo à bille Parker Jotter XL Mo-
nochrome Special Edition en acier inoxydable 
avec finitions monochromes élégantes. Design 
iconique Parker avec mécanisme à bouton-
poussoir. Le stylo le plus emblématique de la 
gamme Parker, en coffret cadeau.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier 
inoxydable

  Ø 1,1 x 13,9 cm         

              
    

 PK1015  Dolomia         
Penna a sfera Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition in acciaio inossidabile con ele-
ganti finiture monocromatiche. Design iconico 
Parker con meccanismo a scatto. La penna 
più celebre della gamma Parker, in confezio-
ne regalo. | Parker Jotter XL Monochrome 
Special Edition ballpoint pen in stainless steel 
with elegant monochromatic finishes. Iconic 
Parker design with push-button mechanism. 
The most celebrated pen in the Parker range, 
in a gift box. | Stylo à bille Parker Jotter XL Mo-
nochrome Special Edition en acier inoxydable 
avec finitions monochromes élégantes. Design 
iconique Parker avec mécanisme à bouton-
poussoir. Le stylo le plus emblématique de la 
gamme Parker, en coffret cadeau.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier 
inoxydable

  Ø 1,1 x 13,9 cm         

              
    

Special Edition
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Recycled plastic

 PK1010R  Caltrano Recycled         
Penna a sfera Parker Jotter realizzata in plastica riciclata di alta 
qualità e acciaio delicatamente spazzolato, finiture a contrasto 
con acciaio lucido. Movimento a scatto. (Box acquistabile se-
paratamente PK1012). | Parker Jotter ballpoint pen made from 
high-quality recycled plastic and gently brushed stainless steel, 
with contrasting polished steel trims. Push-button mechanism. 
(Box available separately PK1012). | Stylo à bille Parker Jotter fa-
briqué en plastique recyclé de haute qualité et en acier inoxyda-
ble délicatement brossé, avec des finitions contrastées en acier 
poli. Mécanisme à bouton-poussoir. (Boîte vendue séparément 
PK1012).

Plastica riciclata, Acciaio inossidabile. | Recycled plastic, Stainless 
steel. | Plastique recyclé, Acier inoxydable.

  Ø 0,8 x 12,9 cm         

                  

 PK1005  Calalzo         
Semplice, essenziale e affidabile: Vector si distingue per la sua 
qualità e adattabilità. Articolo fornito con un refill a sfera.  | Simple, 
essential and reliable: Vector stands out for its quality and adapta-
bility. Item comes with a ballpoint refill. | Simple, essentiel et fiable, 
le Vector se distingue par sa qualité et sa polyvalence. Livré avec 
une recharge pour stylo à bille.

Plastica/metallo | Plastic/metal| Plastique/métal

  12,5 x Ø 1 cm         

                  

.01 .07 .05 .06.08.02 .23 .17 .04
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Every detail reflects 
exceptional craftsmanship, 
timeless style and premium 

quality. Parker pens 
transform every occasion 

into a refined and memorable 
gift, designed to leave a 

lasting impression.
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“

”

84 85

2026 // XMAS COLLECTION

85



Collection

SpecialIM Parker
Gift.

 PK1001  Cadoneghe         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina perfettamen-
te a design innovativi per farsi notare. La punta a sfera e l’inchiostro 
Quinkflow assicurano un’esperienza di scrittura eccezionalmente 
fluida e affidabile. | Parker IM pen WITH elegant tapered shape. The 
Quinkflow ballpoint and ink ensure an exceptionally smooth and 
reliable writing experience. | Stylo Parker IM, à la silhouette élégante 
et fuselée, associe harmonieusement un design innovant à un style 
qui ne passe pas inaperçu. Sa pointe à bille et son encre Quinkflow 
garantissent une expérience d’écriture exceptionnellement fluide 
et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1003  Domegge         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina perfettamente a de-
sign innovativi per farsi notare. La punta a sfera e l’inchiostro Quinkflow 
assicurano un’esperienza di scrittura eccezionalmente fluida e affidabile. | 
Parker IM pen, elegant tapered shape, pairs perfectly with innovative de-
signs to get noticed. The Quinkflow ballpoint and ink ensure an exceptio-
nally smooth and reliable writing experience. | Stylo à bille Parker IM, à la 
silhouette élégante et fuselée, allie parfaitement un design innovant à un 
style affirmé. Sa pointe à bille et son encre Quinkflow garantissent une 
expérience d’écriture exceptionnellement fluide et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1000  Buttapietra         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina perfetta-
mente a design innovativi per farsi notare. La punta a roller incre-
dibilmente liscia fornisce una scrittura fluida e senza scatti, che ti 
assicura di lasciare un segno sorprendente ovunque tu scriva. | Par-
ker IM pen, elegant tapered shape. The incredibly smooth roller tip 
provides smooth, jerky-free writing, which ensures you leave a stri-
king mark wherever you write. | Stylo roller Parker IM, à la silhouette 
élégante et fuselée, associe harmonieusement un design innovant 
à un style qui ne passe pas inaperçu. Sa pointe roller, d’une remar-
quable fluidité, offre une écriture douce et sans à-coups, vous per-
mettant de laisser une impression marquante où que vous écriviez.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1002  Cadone         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina perfettamente a design 
innovativi per farsi notare. La punta a roller incredibilmente liscia fornisce una 
scrittura fluida e senza scatti, che ti assicura di lasciare un segno sorprendente 
ovunque tu scriva. | Parker IM pen, elegant tapered shape, pairs perfectly with 
innovative designs to get noticed. The incredibly smooth roller tip provides 
smooth, jerky-free writing, which ensures you leave a striking mark wherever 
you write. | Stylo roller Parker IM, à la silhouette élégante et fuselée, allie parfai-
tement un design innovant à un style affirmé. Sa pointe roller exceptionnelle-
ment fluide offre une écriture douce et sans à-coups, pour vous permettre de 
laisser une impression durable à chaque trait.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         
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A Touch of 
Elegance.

Black
style.

 PK1017  Aliseo         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina per-
fettamente a design innovativi per farsi notare. La punta 
a sfera e l’inchiostro Quinkflow assicurano un’esperienza 
di scrittura eccezionalmente fluida e affidabile. | Parker IM 
pen, elegant tapered shape, pairs perfectly with innovati-
ve designs to get noticed. The Quinkflow ballpoint and ink 
ensure an exceptionally smooth and reliable writing expe-
rience. | Stylo à bille Parker IM, à la silhouette élégante et 
fuselée, allie parfaitement un design innovant à un style 
affirmé. Sa pointe à bille et son encre Quinkflow garantis-
sent une expérience d’écriture exceptionnellement fluide 
et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1020  Flavia         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina 
perfettamente a design innovativi per farsi notare. 
La punta a sfera e l’inchiostro Quinkflow assicurano 
un’esperienza di scrittura eccezionalmente fluida e af-
fidabile. | Parker IM pen, elegant tapered shape, pairs 
perfectly with innovative designs to get noticed. The 
Quinkflow ballpoint and ink ensure an exceptionally 
smooth and reliable writing experience. | Stylo à bil-
le Parker IM, à la silhouette élégante et fuselée, allie 
parfaitement un design innovant à un style affirmé. 
Sa pointe à bille et son encre Quinkflow garantissent 
une expérience d’écriture exceptionnellement fluide 
et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1021  Livia         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina 
perfettamente a design innovativi per farsi notare. 
La punta a sfera e l’inchiostro Quinkflow assicurano 
un’esperienza di scrittura eccezionalmente fluida e af-
fidabile. | Parker IM pen, elegant tapered shape, pairs 
perfectly with innovative designs to get noticed. The 
Quinkflow ballpoint and ink ensure an exceptionally 
smooth and reliable writing experience. | Stylo à bil-
le Parker IM, à la silhouette élégante et fuselée, allie 
parfaitement un design innovant à un style affirmé. 
Sa pointe à bille et son encre Quinkflow garantissent 
une expérience d’écriture exceptionnellement fluide 
et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1019  Silvano         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina 
perfettamente a design innovativi per farsi notare. 
La punta a sfera e l’inchiostro Quinkflow assicurano 
un’esperienza di scrittura eccezionalmente fluida e af-
fidabile. | Parker IM pen, elegant tapered shape, pairs 
perfectly with innovative designs to get noticed. The 
Quinkflow ballpoint and ink ensure an exceptionally 
smooth and reliable writing experience. | Stylo à bil-
le Parker IM, à la silhouette élégante et fuselée, allie 
parfaitement un design innovant à un style affirmé. 
Sa pointe à bille et son encre Quinkflow garantissent 
une expérience d’écriture exceptionnellement fluide 
et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1016  Monsone         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina per-
fettamente a design innovativi per farsi notare. La punta a 
roller incredibilmente liscia fornisce una scrittura fluida e 
senza scatti, che ti assicura di lasciare un segno sorpren-
dente ovunque tu scriva. | Parker IM pen, elegant tapered 
shape, pairs perfectly with innovative designs to get no-
ticed. The incredibly smooth roller tip provides smooth, 
jerky-free writing, which ensures you leave a striking mark 
wherever you write. | Stylo roller Parker IM, à la silhouette 
élégante et fuselée, allie parfaitement un design innovant 
à un style affirmé. Sa pointe roller exceptionnellement flu-
ide offre une écriture douce et sans à-coups, pour vous 
permettre de laisser une impression durable à chaque 
trait.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

.51

.51

.55

 PK1018  Marino         
Penna Parker IM, elegante forma affusolata, si abbina per-
fettamente a design innovativi per farsi notare. La punta 
a sfera e l’inchiostro Quinkflow assicurano un’esperienza 
di scrittura eccezionalmente fluida e affidabile. | Parker IM 
pen, elegant tapered shape, pairs perfectly with innova-
tive designs to get noticed. The Quinkflow ballpoint and 
ink ensure an exceptionally smooth and reliable writing 
experience. | Stylo à bille Parker IM, à la silhouette élégan-
te et fuselée, allie parfaitement un design innovant à un 
style affirmé. Sa pointe à bille et son encre Quinkflow ga-
rantissent une expérience d’écriture exceptionnellement 
fluide et fiable.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         
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 PK1022  Ponentino         
Penna a sfera Parker Ingenuity con finiture pregiate e dettagli raffi-
nati. Il peso equilibrato e il design sofisticato offrono un’esperienza 
di scrittura precisa e confortevole. Presentata in elegante confezione 
regalo Parker. | Parker Ingenuity ballpoint pen with premium finishes 
and refined details. Its balanced weight and sophisticated design 
deliver a precise and comfortable writing experience. Presented in 
an elegant Parker gift box. | Stylo à bille Parker Ingenuity avec fini-
tions luxueuses et détails raffinés. Son poids équilibré et son design 
sophistiqué offrent une expérience d’écriture précise et confortable. 
Présenté dans un élégant coffret cadeau Parker.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1023  Favonio         
Penna a sfera Parker Ingenuity con finiture pregiate e dettagli raffi-
nati. Il peso equilibrato e il design sofisticato offrono un’esperienza 
di scrittura precisa e confortevole. Presentata in elegante confezione 
regalo Parker. | Parker Ingenuity ballpoint pen with premium finishes 
and refined details. Its balanced weight and sophisticated design 
deliver a precise and comfortable writing experience. Presented in 
an elegant Parker gift box. | Stylo à bille Parker Ingenuity avec fini-
tions luxueuses et détails raffinés. Son poids équilibré et son design 
sophistiqué offrent une expérience d’écriture précise et confortable. 
Présenté dans un élégant coffret cadeau Parker.

Metallo | Metal | Métal

  13,6 x Ø 1,1 cm         

                  

 PK1024  Alisia         
Set regalo Parker IM composto da penna stilografica e penna a sfe-
ra con finiture eleganti. Design moderno in acciaio inossidabile per 
un’esperienza di scrittura quotidiana di qualità superiore. Presentato 
in confezione regalo Parker. | Parker IM gift set including fountain pen 
and ballpoint pen with elegant finishes. Modern stainless steel design 
for a premium everyday writing experience. Presented in a Parker gift 
box. | Coffret cadeau Parker IM comprenant un stylo plume et un 
stylo à bille aux finitions élégantes. Design moderne en acier inoxyda-
ble pour une expérience d’écriture quotidienne de qualité supérieure. 
Présenté dans un coffret cadeau Parker.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

  20 x 1,9 x 13,2 cm         

                  

 PK1025  Dorica         
Set regalo Parker IM composto da penna stilografica e penna a sfe-
ra con finiture eleganti. Design moderno in acciaio inossidabile per 
un’esperienza di scrittura quotidiana di qualità superiore. Presentato 
in confezione regalo Parker. | Parker IM gift set including fountain pen 
and ballpoint pen with elegant finishes. Modern stainless steel design 
for a premium everyday writing experience. Presented in a Parker gift 
box. | Coffret cadeau Parker IM comprenant un stylo plume et un 
stylo à bille aux finitions élégantes. Design moderne en acier inoxyda-
ble pour une expérience d’écriture quotidienne de qualité supérieure. 
Présenté dans un coffret cadeau Parker.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

  20 x 1,9 x 13,2 cm         
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Tramite le pagine del nostro catalogo, intendiamo offrire informazioni a carattere generale in relazione ai nostri prodotti e, resta inteso che il 
contenuto delle stesse non deve essere considerato né esaustivo né completo. Tutte le immagini, le inserzioni, i colori, le misure e qualsiasi 
altra informazione in esso contenute hanno finalità meramente indicativa dei prodotti. Ci riserviamo il diritto di effettuare modifiche quando e 

dove necessario. Decliniamo qualunque responsabilità in ordine ad errori od omissioni che dovessero eventualmente presentarsi.

The pages of our catalogue offer just general information in relation to our products, their content must not be considered exhaustive or 
complete. All the images, insertions, colors, measures and any other information contained therein are merely indicative. We reserve the right 

to make changes when and where necessary. We decline any responsibility for errors or omissions that may occur.

A travers les pages de notre catalogue, nous avons l'intention d'offrir des informations de nature générale en relation avec nos produits, et il 
est entendu que le contenu de ces pages n'est ni exhaustif ni complet. Toutes les images, publicités, couleurs, mesures et toute autre 
information qu'elles contiennent ne sont données qu'à titre purement indicatif. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications 

lorsque cela s'avère nécessaire. Nous n'acceptons aucune responsabilité pour toute erreur ou omission qui pourrait survenir

Index of our icons
represented in the catalog.
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